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ROZVOJ INVESTICII A O8CHOOU SLOVENSKO 

Zmluva o spolupráci 
uzatvorená podľa§ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

Slovenská agentúra pre rozvoj investícií a obchodu (SARIO) 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
Zriadená 
Zastúpená: 
Bankové spojenie 
(ďalej ako „SARIO") 

a 

Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava 
36 070 513 
2021595092, nie je platca DPH 
rozhodnutím ministra hospodárstva SR č. 94/2001 v platnom znení 
Róbert Šimončič, generálny riaditeľ 

IBM Slovensko, spol. s r.o. 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
Zapísaná: 

v zastúpení: 
Bankové spojenie 
(ďalej ako „Partner") 

Prievozská 2, 821 09Bratislava-mestská časť Ružinov 
31 337 147 
2020300337 
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka 
č.3897/B 
Ing. Branislav Ondrík 

(Partner a SARIO ďalej spolu len "zmluvné strany") 

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy o spolupráci (ďalej len „zmluva") za týchto 
podmienok: 

Článok 1 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je vzájomná spolupráca zmluvných strán pri realizácii súťaže Spaceport
Hackathon 2024: Gaming Edition (ďalej ako „podujatie"), ktorá sa bude konať od 16:00 dňa
6.12.2024 do 16:00 dňa 8.12.2024.

2. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu za účelom stanovenia podmienok vzájomnej spolupráce
a dosiahnutia spoločných cieľov.

Článok II 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú spolupracovať s vynaložením potrebnej odbornosti a súčinnosti.

2. Kontaktné osoby:
za Partnera: Ivan Malík
za SARIO: Michal Brichta

3. Partner sa zaväzuje realizovať pre SARIO nasledovné aktivity:
i. umožniť SARIO užívanie vopred dohodnutých IBM priestorov na 7.NP v časti Library a jej

prislúchajúcich priestorov ako sú toalety, na účely realizácie podujatia, vrátane náležitého
technického vybavenia a personálneho zabezpečenia; a zároveň repšpektovať Prevádzkový
poriadok budovy uvedený v Prílohe
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5. V prípade akéhokoľvek nedorozumenia alebo sporu sa zmluvné strany zaväzujú riešiť ich
prednostne cestou vzájomnej dohody. Spory, ktoré sa nepodarí vyriešiť vzájomnou dohodou, bude
riešiť súd príslušný v zmysle platných právnych predpisov.

6. Písomnosti súvisiace s touto zmluvou sa doručujú druhej zmluvnej strane doporučenou zásielkou
na adresu (adresu sídla) zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy resp. na adresu jej sídla
uvedenú v obchodnom registri alebo v inom registri, v ktorom je zapísaná, okrem prípadov keď v
súlade s touto zmluvou postačuje komunikácia prostredníctvom elektronickej pošty Akúkoľvek
zmenu uvedených údajov je zmluvná strana povinná vopred oznámiť druhej zmluvnej strane. Všetky
písomnosti sa považujú za doručené aj v prípade, ak zmluvná strana svojím konaním alebo
opomenutím zmarí doručenie písomnosti a písomnosť pošta vráti ako nedoručenú. Zmluvné strany
sa dohodli, že v prípade zmarenia doručenia účinky doručenia nastávajú v piaty deň odo dňa
odoslania písomnosti/zásielky druhej zmluvnej strane. Účinky doručenia nastávajú aj vtedy, ak
zmluvná strana odmietne prevziať písomnosť a to dňom tohto odmietnutia.

7. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch, po dvoch pre každú zmluvnú stranu.

8. Na znak toho, že zmluvné strany si ustanovenia tejto zmluvy prečítali, porozumeli jej obsahu a bez
výhrad s ním súhlasia, ako i na znak toho, že táto zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne
nevýhodných podmienok pre žiadnu zo zmluvných strán, prejav ich vôle je slobodný a vážny, určitý
a zrozumiteľný a že ich zmluvná sloboda nebola obmedzená, ju oprávnení zástupcovia zmluvných
strán vlastnoručne podpisujú.

PRÍLOHA: Permission to use the IBM logo - A31930 
PRÍLOHA: Prevádzkový poriadok 

SARIO 

VBratislave, dňa

Róbert Š\rpo[lčič 
generál nMad iteľ 

Partner 

V Bratislave, dňa

Branislav Ondrík 
Konateľ 
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